
Глава 16 - 2 часть

 

Если бы я проявила хоть какой-то интерес, я бы подробно рассказала ему, что думаю, и
говорила очень связно и четко.

 

Поэтому я сказала ему: «Вы почувствовали мою искренность до такой степени, что я должна
ждать, чтобы выпить с вами чаю, герцог?»

 

Он ответил через мгновение, сказав: «Папа хочет встретиться со своей дочерью после долгого
времени. Ты пойдешь куда-нибудь со своим отцом?»

 

«Конечно!»

 

Как только он услышал мой ответ, герцог поднял меня. Естественно, я обняла его за шею, и
герцог прошептал:

 

«Ну что, пойдем?»

 

«Да, сэр».

 

Я ответила так, как будто это вошло у меня в привычку. Как ни странно, внутри я тоже
становлюсь ребенком перед герцогом.



 

Я гуляла с герцогом по городу, куда несколько раз приезжала на разведку. Дул прохладный
ветер, светило теплое солнце. Это был идеальный день для прогулки.

 

Я пошла на рынок, держа герцога за руку. Рынок был очень оживленным, потому что мы
приехали сразу после осеннего сбора урожая.

 

Причина, по которой я вышла на общий продуктовый рынок, а не на рынок предметов роскоши
для аристократии, заключается в том, что я хотела найти что-то конкретное.

 

Шеф-повар герцога превосходен. От закусок до десертов. Он шеф-повар, который слишком
хорошо знает гармонию аристократического вкуса.

 

Но действительно ли он достаточно хороший шеф-повар для меня?

 

Будучи кореянкой по натуре, я не могла забыть острый вкус еды из моей прошлой жизни.

 

Как бы мне этого не хватало, я никогда не открывала глаза в блаженном состоянии, поедая во
сне ттокпокки, куриные ножки и острую курицу. Просыпаясь после этих снов, я еще больше
скучала по острой пище.

 

Вот почему я пришла сюда, я решила поискать острый соус.

 



«Герцог, вон там есть магазин соусов», - сказала я с волнением, потянув герцога за руку к
нему. Герцог шел вместе со мной, любезно улыбаясь.

 

Магазин был маленьким, но мне пришлось широко раскрыть глаза.

 

Кажется, что они продают всевозможные соусы.

 

Соусы в маленьких бутылочках заполняли витрины на стенах и покрывали полки.

 

«Хохо».

 

Я с недоумением оглядела интерьер магазина, потому что никогда раньше не видела такого
магазина.

 

Владелец подошел к нам с нервным видом, вероятно, потому, что даже с первого взгляда,
когда мы вошли, наши одежды кричал: «Они дворяне!».

 

«Господин, вы ищете что-то?»

 

Затем взгляд герцога быстро остановился на мне.

 



О, я совершила ошибку. Не смотри на меня так.

 

У меня не было выбора, кроме как произнести после долгой и неловкой паузы.

 

«Я пришла поискать острые соусы».

 

Должно быть, было забавно наблюдать, как 12-летний ребенок говорит тоном взрослого. Усы
владельца дрогнули, сдерживая смех. Я уверена, что он думал о чем-то подобном.

 

Но герцогу, похоже, это понравилось. Я пришла к такому выводу, потому что он начал гладить
меня по голове.

 

«Конечно. В каждой стране есть множество секретных специй, начиная от знаменитых соусов
и заканчивая секретными соусами, приготовленными по семейным секретным рецептам.
Сколько вы хотите купить, если оно острое?»

 

О, полноценный вопрос. Мне очень нравятся такого рода вопросы.

 

«Я хочу купить все, что имеет острый вкус».

 

Если подумать, у герцога была привычка, о которой я до сих пор не подозревала. Мне
говорили, что при покупке вещей герцог покупал их по типу, по размеру, по цвету.



 

Герцог, стоявший рядом со мной, выглядел очень гордым и заговорил с владельцем.

 

«По типу, по размеру, принесите весь острый соус».

 

По просьбе нас двоих уголки губ владельца взлетели к потолку.

 

«Если вы подождете минутку, я скоро подготовлю их».

 

Владелец, который не мог скрыть своей радости, когда встретил покупателя с большими
карманами, исчез в задней части магазина и снова появился с деревянной коробкой.

 

Он выбирал только красные или черные соусы между всеми остальными соусами на полках.

 

Цвет - черный. Может быть, он способен обжечь мой язык всего одной каплей.

 

Из любопытства я подняла одну из бутылок с черным соусом, которые принес владелец.

 

Подождите, на нем нарисован череп? Это значит, что я умру? Это ведь соус, не так ли?

 



Я плохо разбираюсь в ядах, не хочу умирать.

 

«Почему на этом знак черепа?»

 

Владелец ответил на мой вопрос предупреждением.

 

«Вы никогда не должны есть его, потому что это опасно для маленькой девочки. Он не
подходит для употребления в пищу детьми».

 

«Это настолько остро?»

 

«Я даже не хочу говорить на сколько. Я сделал глоток и целую неделю думал, что умру от боли
в животе.

 

Владелец, который покачал головой, вспоминая тот момент, продолжил.

 

«Очень далеко от империи есть маленькое королевство, и его фирменным блюдом является
черный перец. Он меньше твоего мизинца, но гораздо острее обычного перца.»

 

***
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